
ANI HASHEM – Moshe Rabeinu’s mission for Am Yisrael 

A.  Moshe Rabeinu’s question:  Shmot 4:1-4 

ר, וְהֵן לאֹ א   שמות פרק ד ה, וַיאֹמֶׁ כִי   עוּ בְקלִֹי:יַאֲמִינוּ לִי, וְלאֹ יִשְמְ -וַיַעַן מֹשֶׁ

יךָ יְהוָה-יאֹמְרוּ, לאֹ ר אֵלָיו יְהוָה ב  .נִרְאָה אֵלֶׁ ה-מַה וַיאֹמֶׁ ה זֶׁ ר, מַטֶׁ ךָ; וַיאֹמֶׁ   .בְיָדֶׁ

ר הַשְלִיכֵהוּ אַרְצָה, וַיַשְלִכֵהוּ אַרְצָה  ג  ה, מִפָנָיווַיְהִי לְנָחָשוַיאֹמֶׁ  .; וַיָנָס מֹשֶׁ

Compare 7:9- 

שֶה וְאֶל-וַיֹּאמֶר יְהוָה, אֶל ח ר, תְנוּ לָכֶם  ט.  אַהֲרֹּן לֵאמֹּר-מֹּ י יְדַבֵר אֲלֵכֶם פַרְעֹּה לֵאמֹּ כִּ
פֵת; וְאָמַרְתָ אֶל ן, קַח אֶת-מוֹּ פְנֵי-אַהֲרֹּ  .יְהִי לְתַנִין--פַרְעֹּה-מַטְךָ וְהַשְלֵךְ לִּ

 

B. God’s second commandment in Shmot 6:2-9  [Va’era] 

ל ב ר אֵלָיו-וַיְדַבֵר אֱלֹהִים אֶׁ ה וַיאֹמֶׁ  : אֲנִי יְהוָה :משֶׁ

ל ג ל-וָאֵרָא אֶׁ ל-אַבְרָהָם אֶׁ נודַעְתִי וּשְמִי יְהוָה לאֹ -בְאֵל שַדָי  יַעֲקבֹ-יִצְחָק וְאֶׁ

ם תוְגַם הֲקִמֹתִי  ד:  לָהֶׁ ת בְרִיתִי-אֶׁ ם אֶׁ ץ -אִתָם לָתֵת לָהֶׁ רֶׁ ץ כְנָעַן אֵת אֶׁ רֶׁ אֶׁ

ר ם אֲשֶׁ ת ה: גָרוּ בָהּ-מְגֻרֵיהֶׁ   נֵי יִשְרָאֵלנַאֲקַת בְ -וְגַם אֲנִי שָמַעְתִי אֶׁ

ר מִצְרַיִם מַעֲבִדִים אֹתָם  תאֲשֶׁ זְכרֹ אֶׁ  : בְרִיתִי-וָאֶׁ

 אֲנִי יְהוָהיִשְרָאֵל -לָכֵן אֱמֹר לִבְנֵי ו

  ם תְכֶׁ  מִתַחַת סִבְלֹת מִצְרַיִם וְהוצֵאתִי אֶׁ

 ם תְכֶׁ   מֵעֲבדָֹתָם וְהִצַלְתִי אֶׁ

 ם תְכֶׁ  : ים גְדלִֹיםבִזְרועַ נְטוּיָה וּבִשְפָטִ  וְגָאַלְתִי אֶׁ

 ם לֵאלֹהִים ם לִי לְעָם וְהָיִיתִי לָכֶׁ תְכֶׁ ם כִי אֲנִי יְהוָה  וְלָקַחְתִי אֶׁ וִידַעְתֶׁ

ם מִתַחַת סִבְלות מִצְרָיִם תְכֶׁ ם הַמּוצִיא אֶׁ  : אֱלֹהֵיכֶׁ

 ל ם אֶׁ תְכֶׁ ץ-וְהֵבֵאתִי אֶׁ ת :הָאָרֶׁ ר נָשָאתִי אֶׁ לָתֵת אֹתָהּ יָדִי -אֲשֶׁ

ם מורָשָה  צְחָק וּלְיַעֲקבֹלְאַבְרָהָם לְיִ   : אֲנִי יְהוָהוְנָתַתִי אֹתָהּ לָכֶׁ



 

ה כֵן ט ל  - וַיְדַבֵר משֶׁ  בְנֵי יִשְרָאֵל-אֶׁ

ל  ה-וְלאֹ שָמְעוּ אֶׁ ר רוּחַ וּמֵעֲבדָֹה קָשָה משֶׁ  : מִקצֶֹׁ

 

C.  The parallel source from Yechezkel chapter 20 

 יחזקאל פרק כ

ש א עָשור לַחדֶֹׁ , בָאוּ אֲנָשִים מִזִקְנֵי יִשְרָאֵל, וַיְהִי בַשָנָה הַשְבִיעִית, בַחֲמִשִי בֶׁ

ת    יְהוָה; וַיֵשְבוּ, לְפָנָי.-לִדְרשֹ אֶׁ

ן ג  .יְהוָה, אֵלַי לֵאמֹר-וַיְהִי דְבַר ב ת-בֶׁ ם כהֹ זִקְנֵי יִשְרָאֵל וְאָמַ -אָדָם, דַבֵר אֶׁ רְתָ אֲלֵהֶׁ

ם בָאִיםאָמַר אֲדנָֹי יְהוִה,  ם, נְאֻם אֲדנָֹי -אָנִי אִם-חַי  :הֲלִדְרשֹ אֹתִי, אַתֶׁ אִדָרֵש לָכֶׁ

ן ד  .יְהוִה ת  אָדָם:-הֲתִשְפֹט אֹתָם, הֲתִשְפוט בֶׁ  .תועֲבתֹ אֲבותָם, הודִיעֵם-אֶׁ

ם, כהֹ ה   רַע בְיום בָחֳרִי בְיִשְרָאֵלי יְהוִה, אָמַר אֲדנָֹ -וְאָמַרְתָ אֲלֵיהֶׁ שָא יָדִי לְזֶׁ , וָאֶׁ

ץ מִצְרָיִםבֵית יַעֲקבֹ  רֶׁ ם בְאֶׁ ם לֵאמֹר, אֲנִי יְהוָה ; וָאִוָּדַע לָהֶׁ שָא יָדִי לָהֶׁ וָאֶׁ

ם םבַיום הַהוּא ו  .אֱלֹהֵיכֶׁ ץ מִצְרָיִם:, נָשָאתִי יָדִי לָהֶׁ רֶׁ ל  , לְהוצִיאָם, מֵאֶׁ ץ-אֶׁ רֶׁ  אֶׁ

ר ם, זָבַת חָלָב וּדְבַש-אֲשֶׁ  .הָאֲרָצות-צְבִי הִיא, לְכָל--תַרְתִי לָהֶׁ

ם,  ז   -אִיש שִקוּצֵי עֵינָיו הַשְלִיכוּ, וּבְגִלּוּלֵי מִצְרַיִם, אַלוָאֹמַר אֲלֵהֶׁ

ם  :תִטַמָּאוּ  .אֲנִי, יְהוָה אֱלֹהֵיכֶׁ

ת אִיש--אֵלַי וְלאֹ אָבוּ לִשְמֹעַ בִי, -וַיַמְרוּ ח   ם לאֹ הִשְלִיכוּ, -אֶׁ שִקוּצֵי עֵינֵיהֶׁ

ת ם, בְתוךְ, -וְאֶׁ ם, לְכַלּות אַפִי בָהֶׁ גִלּוּלֵי מִצְרַיִם לאֹ עָזָבוּ; וָאֹמַר לִשְפֹךְ חֲמָתִי עֲלֵיהֶׁ

ץ מִצְרָיִם רֶׁ ר ט  .אֶׁ ר --כָםהֵמָּה בְתו -וָאַעַש לְמַעַן שְמִי, לְבִלְתִי הֵחֵל לְעֵינֵי הַגויִם אֲשֶׁ אֲשֶׁ

ץ מִצְרָיִם רֶׁ ם, לְהוצִיאָם מֵאֶׁ ם לְעֵינֵיהֶׁ  …נודַעְתִי אֲלֵיהֶׁ



D. What was so bad about Egyptian culture- Vayikra 18 

ר-וַיְדַבֵר יְהוָה, אֶל א שֶה לֵאמֹּ שְרָאֵל, וְאָמַרְתָ אֲלֵהֶם:-לדַבֵר אֶ  ב.  מֹּ י,   בְנֵי יִּ אֲנִּ
ה אֶרֶץ ג.  יְהוָה אֱלֹהֵיכֶם בָהּ, לֹא תַעֲשוּ; -אֲשֶר יְשַבְתֶם מִצְרַיִם-כְמַעֲשֵׂ
יא-וּכְמַעֲשֵה אֶרֶץ י מֵבִּ  …אֶתְכֶם שָמָה, לֹא תַעֲשוּ כְנַעַן אֲשֶר אֲנִּ

טַמְאוּ, בְכָל-אַלדכ  י בְכָל  אֵלֶה:-תִּ ם-כִּ יִּ טְמְאוּ הַגּוֹּ פְנֵיכֶם-, אֲשֶראֵלֶה נִּ י מְשַלֵחַ מִּ  .אֲנִּ

E.  The Seforno’s explanation, what enabled enslavement 

  אספורנו, שמות פרק 

הֶם . אֵלֶּה    פסוק א   ד מֵׁ י כָּל אֶחָּ ם, כִּ וָּּדַע בְשֵׁ יוּ רְאוּיִּים לְהִּ ים בְכָּאן הָּ רִּ הַנִּזְכָּ
יש עַל שְמו ב אִּ הְיות נֶחְשָּ אוּי לִּ   …    רָּ

ה. עָּ יוּ לִמְאורות, ולְא יָּצָּא הַדּור לְתַרְבּוּת רָּ ם הָּ ה כָּל ימְֵי חַייֵהֶּ  ואְֵלֶּ
ם אָמְנָּם אַחֲרֵי  ם כָּל כָּךְ חֲשוּבִים ,מותָּ בִּבְניֵהֶּ יוּ הַצַדִּיקִים שֶּ בְּעֵיניֵ אֱלהִים  ,לא הָּ

ם  . ואְָדָּ
 

 . וכְל הַדּור הַהוּא   פסוק ו
ם א הַדּור לְקִלְקוּל גָּמוּר כָּל ימְֵיהֶּ לא בָּּ ש, שֶּ  . כָּל שִבְעִים נֶּפֶּ

 
רוּ ויִַּשְרְצוּ  פסוק ז  . פָּ

מֵתוּ כָּל שִ  צִים,ואְַחַר שֶּ ש נָּטוּ לְדַרְכֵי שְרָּ חַת. בְעִים נֶּפֶּ צִים לִבְאֵר שָּ רָּ  שֶּ
 

דוּ  פסוק יג  . ויַַעֲבִּ
דִים, וזְֶּה כְפִי מַה  ם לַעֲבָּ מוּ אותָּ ה שָּ ה פְחוּתָּ ם לִפְעֻלָּ ם מְבַזִים עַצְמָּ אוּ אותָּ רָּ כְשֶּ

ם ה עֲצָּתָּ את )ע"פ ישעיה ל, א( כֵן אָבְדָּ את עַל חַטָּ יוּ מוסִיפִים חַטָּ הָּ  …שֶּ
 

רֲרוּ אֶת חַיֵׁיהֶ   פסוק יד  . םויַמְָּ

הֵעִיד הַנָּבִיא בְּאָמְרו ר הוסִיפוּ לַחֲטא בְּדֵעות וּבְמַעֲשִים, כְמו שֶּ "ויַמְַרוּ בִי  כַאֲשֶּ
ת גִלוּלֵי מִצְרַיםִ  ם לא הִשְלִיכוּ ואְֶּ ולְא אָבוּ לִשְמעַ אֵלַי, אִיש שִקּוּצֵי עֵיניֵהֶּ

ם לְכַלות תִי עֲלֵיהֶּ זָּבוּ, וָּאמַר לִשְפּךְ חֲמָּ ץ  לא עָּ רֶּ ם בְּתוךְ אֶּ הֶּ אַפִּי בָּּ
יםִ" )יחזקאל כ, ח(,  מִצְרָּ

ה  שָּ לוךְ וקְָּ ם הָּ ם עֲלֵיהֶּ רֵיהֶּ ה ידַ צָּ יתְָּ  וכְֵן הָּ


